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VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO
PASLAUGŲ SUTARTIS

Vilnius, 2022 m. vasario   d. Nr.

[bookmark: _Hlk51922883]Vyriausybės strateginės analizės centras, juridinio asmens kodas 300845435, adresas Goštauto g. 9, LT-01108 Vilnius, Lietuva, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujamas direktoriaus dr. Giedriaus Viliūno, veikiančio pagal įstaigos įstatus (toliau – Paslaugų gavėjas), 
ir 
Fizinis asmuo, asmens kodas __________, _____________, ____________, vykdanti veiklą pagal individualios veiklos pažymą Nr. ____________ (toliau – Paslaugų teikėjas), 

Paslaugų gavėjas ir Paslaugų teikėjas kiekvienas atskirai vadinamas Šalimi, o abu kartu – Šalimis, sudaro šią paslaugų sutartį (toliau – Sutartis) ir susitaria dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. Sutarties objektas

1.1. Paslaugų teikėjas šia Sutartimi įsipareigoja suteikti vertimo raštu iš lietuvių kalbos į anglų kalbą paslaugas (toliau – Paslaugos), o Paslaugų gavėjas įsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bei apmokėti už jas Paslaugų teikėjui Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 
1.2. Vieno puslapio Paslaugų apimtis – 1500 išversto teksto ženklų be tarpų. 
1.3. Paslaugų teikėjas šia sutartimi įsipareigoja išversti raštu Sutarties 1 priedą „Užsienio politikos kuriamos vertės nustatymas ir jos matavimo tyrimas“ (toliau – 1 priedas), kurį sudaro 145.342 spaudos ženklai be tarpų, tai yra 96,89 puslapiai. Į vertimo apimtį neįskaičiuotas 1 priedo išnašų ir literatūros sąrašo vertimas. 
1.4. Paslaugų teikėjas savo paslaugas (iš lietuvių kalbos į anglų kalbą išverstą tekstą) pateikia Paslaugų gavėjui elektroniniu formatu (.doc arba .pdf (su teksto kopijavimo funkcija)), el. paštu arba skaitmeninėje laikmenoje.
1.5. Paslaugų teikėjas įsipareigoja suteikti Paslaugas per 21 kalendorines dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
1.6. Paslaugų teikėjas už atliktas Paslaugas atsiskaito etapais, teikdamas tarpinius Paslaugų rezultatus:
1.6.1. Paslaugų teikėjas per 3 kalendorines dienas nuo Sutarties pasirašymo privalo Paslaugų gavėjui pateikti 1 priedo santraukos (įskaitant tekstą iki santraukos) vertimą į anglų kalbą;
1.6.2. Paslaugų teikėjas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties pasirašymo privalo Paslaugų gavėjui pateikti 1 priedo įvado ir 1 skyriaus vertimą į anglų kalbą;
1.6.3. Paslaugų teikėjas per 13 kalendorinių dienų nuo Sutarties pasirašymo privalo Paslaugų gavėjui pateikti 1 priedo 2 skyriaus vertimą į anglų kalbą;
1.6.4. Paslaugų teikėjas per 18 kalendorinių dienų nuo Sutarties pasirašymo privalo Paslaugų gavėjui pateikti 1 priedo 3 skyriaus vertimą į anglų kalbą;
1.6.5. Paslaugų teikėjas per 21 kalendorinę dieną nuo Sutarties pasirašymo privalo Paslaugų gavėjui pateikti 1 priedo 4 skyriaus ir priedų vertimą į anglų kalbą.
1.7. Paslaugų gavėjas, gavęs tarpinius Paslaugų rezultatus, įvertina Paslaugų kokybę. Paslaugų gavėjui nustačius Paslaugų trukumus, tarpiniai paslaugų rezultatai, su motyvuotais trūkumais, yra gražinami Paslaugų teikėjui, trūkumų pašalinimui. 
1.8. Paslaugos laikomos suteiktomis ir priimtomis Paslaugų gavėjo, kai Paslaugų gavėjas neturi pastabų dėl suteiktų Paslaugų kokybės. 

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Paslaugos įkainis už Paslaugas, įskaitant visas išlaidas, mokesčius, taip pat ir PVM (jeigu taikomas), yra 16,00 EUR (šešiolika EUR 00 ct) už vieną puslapį. Paslaugų maksimali kaina yra 1550,24 EUR (vienas tūkstantis penki šimtai penkiasdešimt EUR 24 ct) už Sutarties 1 priedo vertimą. 
2.2. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties galiojimo metu sutartyje numatyta kaina nekeičiamas. 
2.3. Paslaugos kaina apskaičiuojama: išversto teksto ženklų be tarpų (vieną puslapį sudaro 1500 teksto ženklų be tarpų) dalijamas iš 1500, gauta reikšmė yra dokumento puslapių skaičius, jis dauginamas iš vieno puslapio Paslaugų įkainio Eur be PVM, prie gautos sumos pridedama nuo jos apskaičiuota PVM suma (jeigu taikomas). Paslaugos kaina su PVM (jeigu taikomas) apvalinama 2 (dviejų) skaitmenų po kablelio tikslumu. 
2.4. Už Paslaugas Paslaugų gavėjas sumoka Sutarties 2.1. punkte nurodytą kainą. Į Sutarties kainą yra įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Paslaugų teikėjo išlaidos, būtinos Sutarties įvykdymui. 
2.5. Su Paslaugų teikėju atsiskaitoma per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų nuo Paslaugų teikėjo sąskaitos-faktūros pateikimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ dienos. Atsiskaitoma eurais, mokėjimo pavedimu į Paslaugų teikėjo banko sąskaitą, nurodytą šios Sutarties rekvizituose.
2.6. Paslaugų gavėjas turi teisę nepriimti netinkamai suteiktų Paslaugų nurodant Paslaugų teikimo trūkumus ir nustatyti protingą laiko terminą šių trūkumų pašalinimui. Jei Paslaugos neteikiamos ar teikiamos nekokybiškai, Paslaugų gavėjas sustabdo mokėjimą už Paslaugas iki bus pašalinti visi trūkumai.

3. Sutarties galiojimas, užtikrinimas ir prievolių įvykdymo terminai

  3.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys, ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 2 mėnesius. 
3.2. Paslaugų sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis – jeigu Paslaugų teikėjas vėluoja suteikti Paslaugas, Paslaugų gavėjas turi teisę reikalauti, kad Paslaugų teikėjas sumokėtų 0,03 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą įvykdyti sutarties dieną nuo visos sutarties kainos. 
3.3. Jeigu Paslaugų gavėjas neatsiskaito su Paslaugų teikėju Sutartyje nustatytomis sąlygomis, Paslaugų teikėjas turi teisę reikalauti, kad Paslaugų gavėjas sumokėtų 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą darbo dieną. 

4. Sutarties šalių teisės ir pareigos

4.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja: 
4.1.1. Paslaugas atlikti sąžiningai, tinkamai bei nustatytais terminais; 
4.1.2. teikti Paslaugas profesionaliai, apdairiai, kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius ir žinias; 
4.1.3. bendradarbiauti su Paslaugų gavėju per visą Sutarties vykdymo laikotarpį, su Paslaugų gavėju derinti visus su Paslaugomis susijusius klausimus, atsižvelgti į Paslaugų gavėjo teikiamas pastabas ir pasiūlymus, nedelsiant ištaisyti Paslaugų gavėjo pastebėtus Paslaugų trūkumus.
4.1.4. nedelsiant raštu informuoti Paslaugų gavėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti tinkamai atlikti Paslaugas ar (ir) Paslaugų teikimą užbaigti Sutartyje nustatytais terminais. 
4.1.5. užtikrinti savo sąskaita visus išteklius, paslaugas, dokumentaciją, logistinę paramą ir kt., reikalingus Sutarčiai įgyvendinti ir Paslaugų teikėjo įsipareigojimams pagal ją įvykdyti, nebent Sutartyje numatyta kitaip;
4.1.6.užtikrinti iš Paslaugų gavėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą. Be raštiško Paslaugų gavėjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartį informacijos;
4.1.7. pateikti Paslaugų gavėjui sąskaitą – faktūrą informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.
4.2. Paslaugų gavėjas įsipareigoja:
4.2.1. priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas ir už jas sumokėti Sutartyje nurodyta tvarka.
4.2.2. bendradarbiauti su Paslaugų teikėju: laiku teikti reikalingą Paslaugoms atlikti informaciją, pastabas ir pasiūlymus dėl teikiamų paslaugų; atsakingu kontaktiniu asmeniu Paslaugų gavėjas skiria: 

5. Intelektinės ir pramoninės nuosavybės teisės

5.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises, yra Paslaugų gavėjo nuosavybė. Paslaugų teikėjas suteiks Paslaugų gavėjui pasaulinę, išimtinę, neterminuotą, neatšaukiamą, visiškai apmokėtą teisę ir licenciją naudoti paslaugų rezultatus ir juose esančiai intelektinei nuosavybei visais įstatymų numatytais būdais visam įstatymų numatytam atitinkamų teisių galiojo laikotarpiui. Paslaugų teikėjas sutinka ir įsipareigoja naudoti autoriaus turtines teises į paslaugų rezultatus tokiu būdu, kuris nepagrįstai nesuvaržytų Paslaugų gavėjo galimybes naudoti paslaugų rezultatus ir intelektinę nuosavybę bei įgyvendinti autorių turtines teises į ją. 
5.2.  Jei sutartyje nenustatyta kitaip, Paslaugų teikėjas garantuoja nuostolių atlyginimą Paslaugų gavėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, ar prekės (paslaugos) ženklų naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Paslaugų gavėjo kaltės. 
5.3.  Jei Paslaugų teikėjas ketina kokią nors trečiosios šalies intelektinę nuosavybę naudoti aukščiau nurodytu būdu, Paslaugų teikėjas taip pat turi gauti visas būtinas teises į trečiosios šalies intelektinę nuosavybę, kad galėtų suteikti aukščiau nurodytas teises. Paslaugų teikėjui sumokėjus už atitinkamus paslaugų rezultatus yra laikoma, kad su juo yra visiškai atsiskaityta už visas jo Paslaugų gavėjui ar jos nurodytai institucijai perduotas teises kaip numatyta sutartyje ir Paslaugų teikėjas neturi teisės reikalauti jokių papildomų mokėjimų.

6. Nenugalimos jėgos aplinkybės (Force Majeure)

6.1. Nė viena iš šalių neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212. straipsnyje. Šalis, susidūrusi su nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis, privalo apie tai pranešti kitai šaliai per 3 (tris) darbo dienas. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už sutarties nevykdymą arba netinkamą vykdymą, laikantis taisyklių, patvirtintų LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Žin., 1996, Nr. 68-1652).


7. Sutarties keitimas ir nutraukimas

7.1. Sutartis gali būti nutraukta:
7.1.1. raštišku Šalių susitarimu, jeigu nuo dėl Šalių nepriklausančių aplinkybių Sutarties vykdymas tampa neįmanomas arba yra apsunkinamas taip, kad nebetenka prasmės tolimesnis Paslaugų teikimas.
7.2. Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu kita Šalis Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas. Apie tokį Sutarties nutraukimą Šalis praneša raštu kitai Šaliai prieš 15 kalendorinių dienų.
7.3. Paslaugų gavėjas ne vėliau kaip prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu informavęs Paslaugų teikėją, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį, jeigu:
7.3.1. Paslaugų teikėjas vėluoja Paslaugas ar jų dalį atlikti ilgiau negu 10 (dešimt) kalendorinių dienų.
7.4. Paslaugų sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

8. Ginčų nagrinėjimo tvarka

8.1. Visais atvejais, kai Paslaugų gavėjas turi pretenzijų dėl suteiktų nekokybiškų ar nesuteiktų Paslaugų, Paslaugų gavėjas turi raštu informuoti Paslaugų teikėją apie savo pretenzijas. 
8.2. Visi kilę ginčai ar nesutarimai, susiję su šia Sutartimi, tarp Šalių sprendžiami derybų būdu.
8.3. Jeigu ginčų nepavyksta išspręsti derybų būdu, jie sprendžiami, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktais, Lietuvos Respublikos teismuose pagal Paslaugų gavėjo buveinės vietą (sutartinis teismingumas).
8.4. Dėl Paslaugų kokybės iškilę ginčai sprendžiami dalyvaujant Paslaugų teikėjo atstovams, Šalims pasiliekant teisę kviestis nepriklausomus ekspertus, kurių pagrįstas išlaidas turės apmokėti Šalis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1 Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem egzemplioriais (po vieną kiekvienai Šaliai). Abu tekstai autentiški ir turi vienodą juridinę galią.
9.2. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiajai šaliai teisių ir įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. Subtiekėjų pasitelkimas nekeičia pagrindinio tiekėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti pirkimo sutarties įvykdymo.
9.3. Sutartis yra sudaryta pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir yra jais reglamentuojama.
9.4. Sutartis turi šiuos priedus, kurie yra neatskiriama šios Sutarties dalis:
9.4.1. priedas Nr. 1 „Užsienio politikos kuriamos vertės nustatymas ir jos matavimo tyrimas“, 54 lapai;
9.5. Sutarties pakeitimai, papildymai turi būti įforminami raštišku Šalių susitarimu, pridedant ir visą susijusią Šalių susirašinėjimo dokumentaciją. Susitarimai ir jų priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
9.7. Šalys įsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas raštu pranešti viena kitai apie šios Sutarties 10 skyriuje nurodytų duomenų pasikeitimą. Šalis, nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis šioje Sutartyje pateiktais duomenimis. 


10. Juridiniai šalių adresai, rekvizitai, parašai

	Paslaugų gavėjas
	Paslaugų teikėjas

	Vyriausybės strateginės analizės centras
Kodas 300845435
Goštauto g. 9, LT-01108 Vilnius 
Tel. 8 672 89 795
El. paštas info@strata.gov.lt  
A/s Nr.  LT81704406008253724
AB SEB bankas 



Direktorius                dr. Giedrius Viliūnas

A.V.
	








